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Zuzana Reznitkova
Vyuziti postupt rozhlasové detektivky
za hranicemi zanru

Detektivni pribéh jako Zanr se napfi¢ vSéemi umeéleckymi druhy, do kterych zasahuje,
vyznacuje vyuzivanim celé rady zazitych a neustale opakovanych schémat. Ta jsou pak
v zavislosti na rtizné mire kreativity danych autort variovana s vétsi ¢i mensi invenci,
jez je v rozhlasovém prostredi rozsifena jesté o autorsky vklad inscena¢niho tymu, ktery
se na adaptaci detektivni prozy podili. Diilezitou okolnosti, jez ovliviuje tyto opakuji-
cl se postupy, motivy a nameéty, je recipientovo ocekavani, zkusenost s danym zanrem
a vibec cela recep¢ni aktivita. Tyto faktory totiz v nejvétsi mife pisobi na urcitou sche-
mati¢nost detektivnich pribéhd, které aby mohly byt prijaty a vinimany jako detektiv-
ka, musi vykazovat jeji jasné rysy. Ty predstavuji u rozhlasovych detektivek napriklad
achronologicky zpusob vypravéni pribéhu, hlavni hrdina — detektiv — podilejici se aktiv-
né na vySetfovani zahadné udalosti, pric¢ina veskerého déje v podobé postavy zlocince,
bohaty zvukovy plan, diky kterému jsou plasticky vykreslena mista déje, prace s napétim
a s posluchaéskym ocekavanim a v neposledni fadé také s momentem prekvapeni. Tyto
postupy mohou byt obsazeny jiz v textu predlohy rozhlasové adaptace, ale byvaji také
vyznamnou mérou vytvareny v ramci auditivniho zpracovani.

Postupy a prvky typické pro zanr rozhlasové detektivky se vsak uspésné uplatnuji
také v inscenacich mimo toto zanrové vymezeni. Jde naptiklad o nékteré hry filozo-
fického ¢i spolec¢ensko-kritického charakteru, jejichz narativ se mtze inspirovat mo-
delem vySetfovani, tedy postupnym odhalovanim skutecnosti recipientovi. Podobné
jako u detektivky také v dilech mimo toto Zanrové vymezeni se v rozhlase pracu-
je s vytvarenim napéti, jeho udrzenim a stupnovanim. Pravé vzbuzeni pocitu napéti
u posluchace predpoklada jeho plné zapojeni do procesu vnimani pribéhu. Motivy

217

2015



2015

Zuzana Reznitkova

Vyuziti postupl rozhlasové detektivky za hranicemi zanru

a postupy rozhlasovych detektivnich pribéht nalézame také v sirsSim okruhu rozhla-
sovych her, jez jsou adaptacemi klasické literatury. Prvky detektivniho Zanru zde mo-
hou byt zakofenény jiz v samotném textu predlohy a prejimad je i rozhlasova adapta-
ce. Jednou z nejvyraznéjsich stylotvornych charakteristik je koncipovani do podoby
achronologicky vypravéného pribéhu s tajemstvim, z néhoz se detektivka také zrodila.
Predpokladem je pritomnost urcité myslenky ¢i informace, jez ma byt sdélena az na
samém konci dila, které k tomuto zavérecnému odhaleni po celou dobu spéje. V tomto
ohledu disponuje auditivni podoba dila zvukovymi moznostmi, které mohou vyrazné
podporit vytvareni napéti ¢i momentt prekvapeni a pomoci tak gradovani déje.

Cilem tohoto prispévku je ukazat, jakym zptsobem a z jakych divodi mohou byt né-
které inscenacni postupy typické pro rozhlasovou detektivku vyuzity v dilech mimo toto
zanrové vymezeni. Predpokladanou motivaci pro uziti prvka jako stupnovani napéti ¢i
narativni ramec policejniho vySetfovani je ucinek na posluchace a jeho recepéni aktivi-
tu. Tzv. bila mista v narativu pfibéhu, snaha podilet se (alesponn domnéle) na vysetfovani
zédhadné udalosti ¢i pokusy odhadnout dopredu budouci déni, to vSe predstavuje vétsi
a aktivnéjsi mentalni zapojeni posluchace pfi vnimani dila, a tedy jeho zvySeny zajem
o néj. D4 se fici, ze prostfedky detektivniho zanru takto umoznuji dilo urcitym zpiso-
bem posluchacsky zatraktivnit.

Hlavnim aspektem, kterym se tyto rozhlasové hry s prvky detektivniho zanru odlisuji
od cisté detektivnich pribéhtl, je zamér obsazeny vétsinou jiz v textech jejich literar-
nich predloh. Detektivka byva zamérena na propracovani samotné zahady, na jeji detaily
a snazi se recipienta zaujmout spiSe jako forma zabavné hadanky. Kazdy pribéh pak
disponuje vlastni poetikou lisici se v zavislosti na stylu jednotlivych autor(i a na dob¢
vzniku dila. Agatha Christie své povidky zasazuje do prostiedi idylického anglického
venkova sle¢ny Marplové, ktera jakoukoliv zahadu objasni mezi dvéma $alky odpoled-
niho ¢aje, Sherlock Holmes Arthura Conana Doyla zase stiha zlo¢ince v ulicich Londyna
19. stoleti a moderni severské detektivky daleko vice stavi na vnitfnich motivacich zlo-
¢inctll a odcizené anonymité velkomést. Soucasné vsak tézi z jisté formy obeznamenosti
recipienta s Zanrem a moznosti srovnavat, jak jednotlivi autofi s zanrovymi konvencemi
detektivky nakladaji.

Cilem rozhlasové hry s prvky detektivniho zanru vsak neni v prvé radé rozkryti ta-
jemné zahady a demonstrace vyjime¢nych detektivovych deduktivnich schopnosti, ny-
brz sdélent filozofického ¢i spolecensko-kritického charakteru. Kriminalni ptfibéh tedy
tvori pouze kulisy a prostfedky autorova sdéleni a avah. Pfikladem muze byt dilo Gil-
berta K. Chestertona, jehoz povidky balancuji na pomezi detektivky a filozofického za-
mysleni: ,Zlocin a jeho odhaleni jsou pfedpokladem tvahy o slabosti ¢lovéka.” (GRYM
1988: 109) Jeho pribéhy s otcem Brownem coby detektivem sice fadime mezi detektivni
prézu, ale napiiklad novela Anarchista Ctvrtek (1908) vyuziva rdmec témét detektivniho
patrani pro tvahu nad stavem tehdejsi obcanské spolecnosti: ,Nemalou pozornost si
ziskal romdan Anarchista Ctvrtek, prekvapujicimi zvraty nabity piibéh o radé anarchistt,
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do niz se vloudi prevlec¢eny policista. Od tapani a zmatku vede tu Chesterton své hrdiny
ke klidu, miru a ustalenému poradku s neochvéjnou virou, ze kazdy chaos lze preko-
nat.“ (GRYM 1988: 108) Hlavni postavou pribéhu je basnik a policista Gabriel Symon,
jehoz ukolem je se v zajmu statni bezpecnosti infiltrovat do nebezpe¢né anarchistické
organizace. Podari se mu probojovat mezi ¢leny uzsiho vedeni skupiny, ale pfi spolecné
pripravé atentatu pomalu vyplouva na povrch, zZe zde zdaleka neni jedinym policistou
v prestrojeni.

Rozhlasova dramatizace této Chestertonovy fantastické novely vznikla ve spolupraci
Zdenka a Marie Hofinkovych a pro rozhlas ji zpracoval rezisér Ivan Chrz. Ten v insce-
naci zduraznil prvky absurdity a grotesknosti, kterou s sebou nese prekvapivy zavér. Vliv
detektivniho zanru se projevil pfedevsim v akéni scéné noc¢ni honicky Londynem, ktera
vrcholi pravé necekanym odhalenim jednoho z infiltrovanych policistt.

Dals$im rozhlasovym dilem, jehoz auditivni zpracovani vyuziva detektivni postupy,
je adaptace existencialistického romanu Alberta Camuse Cizinec (1942) z roku 2000, jez
predklada déj knihy v podobé soudni rekonstrukce vrazdy, které se dopustil hlavni hrdi-
na. Jitka Sképikova ve své dramatizaci propojila dvé ¢4sti roménu: udélosti pred vrazdou
a pobyt ve vézeni pfi ¢ekani na vykon rozsudku smrti. V rozhlasovém zpracovani se oba
tyto celky prolinaji prostfednictvim retrospektivnich navratt k udalostem, o kterych se
pravé hovori. Ramec vypravéni tvori samotny soudni proces, béhem kterého je vysly-
chan jak hlavni hrdina, tak nékteré dalsi postavy pribéhu.

Titulni postavou déje je ufednik Mersault (Ivan Trojan), jenz je zaroven subjektivnim
vypravécéem ptibéhu. V introspektivnich promluvach posluchaci priblizuje nejen situaci,
které bude nasledné ucasten, ale také své niterné pocity a uvahy. Podobné jako u syzetu
detektivnich pfibéht je poslucha¢ vrzen primo doprostfed déje - zde soudniho jed-
nani - a nevi, jaké udalosti tomuto déni predchazely. Az postupnym rekonstruovanim
jednotlivych situaci se sklad4 celkovd podoba fabule. Uvodni Mersaultovu promluvu
tvofi ivaha nad jeho Zivotem ve vézeni. Ta je pferusena zvukovym predélem, kterym je
neustale se vracejici leitmotiv mofského priboje. Jeho vyznam je symbolicky zavrsen az
v zavéru pribéhu, kdy se poslucha¢ dozvida, ze vrazda se udala na morském pobrezi. Po
uvodnim monologu se nahle ocitame v soudni sini, jejiz atmosféru nam hlavni hrdina
opét detailné popise. Dliraz na barvité vykresleni atmosféry je dalsim prvkem charak-
teristickym pro zanr detektivni prozy. Poutavy a dikladny popis mista ¢i mist déje je
soucasti snahy o realistickou kulisu, na jejimz pozadi se zapletka odehrava, a které maji
recipienta vtahnout do déje a prinutit jej k mentdlni participaci. V. Camusové romanu,
a nasledné iv jeho rozhlasové adaptaci, je dulezitym prvkem dotvarejicim atmosféru
prostredi slunce a teplo, které je ¢asto zdiraznovano v Mersaultové vypravéni. Vzhle-
dem k tomu, Ze jde o introspektivni promluvy, vznika tak az citelny dojem horkého
dusného prostredi, které hrdinu postupné a ,,pfimo pred nami“ pripravuje o rozum.

Prvni ¢ast soudniho vySetfovani, jemuz dominuje autoritativni hlas predsedy senatu
(Jaromir Meduna), se neustale to¢i kolem Mersaultova vztahu k nedavno zemrfelé matce.
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Zalobci usiluji o predstaveni urednika coby bezcitného ¢lovéka, ktery umistil svou matku
do utulku pro staré, nenavstévoval ji a na jejim pohrbu neprojevoval znamky zfejmého
zoufalstvi. Soudni tribunal je zvukové ztvarnén pouze pomoci hereckych predstaviteld,
jez se se svymi naléhavymi promluvami obraci na Mersaulta, ale pfitom i jakoby na nas
- posluchace, nebot doty¢ny nahlas témér neodpovida. To jen podnécuje jeho Zzalobce,
jejichz vyroky prichazejici ze vsech stran nabiraji postupné na intenzité a z tonu hlast lze
vycist netrpélivost, rozhoréeni i posméch. Mersault je po celou dobu napadan a osoco-
van z nemoralniho chovani vici své matce a jeji pamatce a zminka o vrazdé, kterou mél
hlavni hrdina vykonat, padne az téméf v poloviné stopaze rozhlasové hry. Zde si mizeme
v§imnout dal$iho typického postupu prevzatého z detektivniho zanru: podstatna infor-
mace je posluchaci néjakou dobu zamlcovana a jeho pozornost je soustavné odvadéna
jinam, takze kdyz je mu nakonec sdélena, vyvola v ném o to vétsi prekvapeni.

Nasledné se retrospektivni navraty k predeslym udalostem zac¢nou tocit kolem okol-
nosti vrazdy, kterymi bylo v prvé radé seznameni Mersaulta se sousedem Raymondem
a konflikt se skupinou Arabt, z nichz jeden je bratrem Raymondovy milenky. Poté, co
se s nimi Mersault a Raymond nahodné potkaji na bfehu mote, dojde k potycce, pfi niz
je Raymond zranén, a Mersault pod dojmem vSech téchto udalosti jednoho z Arabt
zastrell. Dramaticka situace, béhem niz dojde k vrazde, je detailné popsana z pohledu
hlavniho hrdiny, ktery ji li¢i jakoby s odstupem a bez emoci, jako néco, co se udalo velmi
davno. Jeho popis ma takrka az snovy charakter, ktery koresponduje s vsudyprfitomnym,
sluncem rozpalenym prostfedim vzbuzujicim pocit malatnosti a ztraty kontroly nad se-
bou samym. Nahled do zlo¢incovy mysli, ktery recipientovi priblizuje pohnutky jeho
jednani, slouzi v detektivnich pribézich jako prostredek k vytvoreni plastické a uvéritel-
né postavy, jejiz ¢in je podlozen autenticky ptisobicimi motivacemi.

Poté, co se poslucha¢ dozvi o Mersaultové viné, stupnuje se agresivita jeho vyslechu
u soudu. Zalobci se jej snazi ukazat v souvislosti s jeho vztahem k matce jako necitlivého
a nemoralniho ¢lovéka, ktery je schopen chladnokrevné vrazdy. Cim vice se tento tlak
stupnuje, tim vice se Mersault uzavira do sebe a pouze poslucha¢ je obeznamen s jeho
niternymi Gvahami, v nichz se vraci k lidem, které zna (napriklad milenka Marie), ¢i
k rozhovortim s knézem ve vézeni. Pres veSkerou snahu obhajoby je nakonec Mersault
odsouzen k smrti.

Rozhlasova adaptace Cizince pracuje po vzoru detektivnich pribéht predevsim s me-
todami vytvoreni napéti a jeho udrzeni po celou dobu trvani dila. Vyrazné pri vytva-
feni napéti pomaha segmentace déje do kratsich a dynamicky vystavénych scén. Tyto
jednotlivé vyjevy poskytuji dil¢i informace o udalosti, kterd se stala, a posluchac se tedy
o ni dozvida az na zakladé téchto indicii. Velmi zajimava je z hlediska stupnujiciho se
napéti scéna v marnici, kam se ma jit Mersault podivat na svou mrtvou matku. Drama-
tické vyznéni situace je urceno mistem déje, ale také hudebnim podkresem. Poslucha¢
je po celou dobu trvani rozhovoru hrdiny se spravcem, ktery jej do mistnosti prived],
udrzovan v napéti, jez neni opodstatnéno realnym dénim, nebot cela scéna je tvorena
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pouze tse¢nym dialogem Mersaulta se spravcem a dlouhymi pomlkami mezi jednot-
livymi promluvami. Posluchactiv pocit napéti tedy plyne predevsim z toho, co ,by se
mohlo stat®. O to vice je prekvapivé, kdyz se v dal§im obraze posluchac spolu s hrdinou
vraci zpét do soudni siné, jako by se nic nestalo a gradované napéti okamzité mizi.

Dalsi vyznamnou rozhlasovou inscenaci vyuzivajici postupy detektivniho zanru je
adaptace novely Friedricha Diirrenmatta Soudce a jeho kat. Tento takrka detektivni pri-
béh s filozofickymi presahy pro rozhlas upravili Jaroslava Strejckova a rezisér Josef Hen-
ke. Hlavnim hrdinou pribéhu je komisar Barlach (Rudolf Hrusinsky), stary a zkuSeny
kriminalista suzovany tézkou nemoci. Pfibéh, ktery zpocatku budi dojem klasického
detektivniho vySetfovani, vSak postupné prechazi v dimyslnou psychologickou hru
s filozofickym presahem: ,,Autor predkldada svému ctenari (a dramatizator i poslucha-
¢i) otazku - je moralné ospravedlnitelné vzit spravedlnost do svych rukou v okamziku,
kdy bézné policejni a justicni postupy selhavaji? Je spravné vyuzit nékoho k ,neoficial-
nimu‘ vykonéni rozsudku?“ (HNILICKA 2013: 25) Komisaf se totiZ jiz fadu let snazi
zatknout svého byvalého znamého, inteligentniho zloc¢ince, ktery ze svych ¢ina nikdy
nebyl usvédcéen. Bérlach vyuzije svého pomocnika Tschanze (Vaclav Postranecky), ktery
je nakonec donucen zloc¢ince zabit, aby za néj vykonal pomstu.

Jedno z hlavnich témat Diirrenmattova dila je polemika o moralnich zasadach clové-
ka. Dil¢i otazky jsou formulovany predevsim usty komisafe Barlacha, jehoz predstavitel
Rudolf Hrusinsky dokazal svym nizko posazenym hlasem presvédcivé ztvarnit hluboké
zamysleni i celkovou skepsi ze stavu spolecnosti. Kontrastné pak vyznivaji situace, kdy
kriminalista v rychlém sledu a rozhodnym ostrym hlasem udili pokyny podfizenému.
Z jeho unaveného ochraptélého hlasu slysime také odraz hercova fyzického stavu, jemuz
v dobé nataceni zbyval necely rok zivota.

Kompozice této inscenace je takrka totozna s béznou rozhlasovou detektivkou, od niz
se vSak odlisuje vétsim mnozstvim introspektivnich pasazi, davajicich nahlédnout do
myslenkovych pochodii postavy detektiva. Tento postup by tvoril v ¢isté detektivnich
dilech nedynamické a zpomalujici pasaze, ale v adaptaci Diirrenmattovy filozofické no-
vely pusobi zcela funkéné.

Dokladem toho, jak miize vyuziti detektivnich postuptd v rozhlasové inscenaci pri-
marné filozofického literarniho dila pozménit jeho strukturu, je adaptace prvniho dilu
tzv. noetické trilogie Karla Capka Hordubal (1933). Dilo tohoto spisovatele akcentuje
predevsim filozofické a spolec¢enskokritické roviny, nicméné vliv formatu detektivky je
nepopiratelny. Do auditivni podoby byl u nas Hordubal adaptovan pouze jako audiokni-
ha zahrnujici i obé dalsi casti trilogie. Samotnou prvni ¢ast uvedl Slovensky rozhlas
Kosice v roce 1990 v rezii Andreje Medvece. V inscenaci se za ucelem vytvoreni tizi-
vé az nepratelské atmosféry pracuje se stupnujicim se napétim v hlasech protagonisti,
které jesté umocnuje minimalisticka zvukova stopa v zadnim planu vedenych dialogi.
Z rozhovort je jasné patrna prvotni odtazitost pri rozpacitém privitani Juraje Hordu-
bala doma, kterd misto toho, aby se postupné zménila v srde¢nost, stava se jesté vice
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chladnou. Presto prichazi Jurajova smrt zcela necekané. S ni se pak meéni i atmosféra
inscenace z vesnického dramatu na profesionalni vysetfovani vrazdy. Toho se ujimaji
dva cetnici, ktefi ve svych hovorech problematizuji mozné motivy, jez k vrazdé maji
zacastnéné osoby. Zaroven se snazi celou udalost posoudit i o¢ima potencialnich pa-
chatelt podobné jako v Capkové novele. Profesionalni piistup policistd, jez zde maji
predstavovat spravedlnost, a tedy akceptovat pouze objektivni pravdu, je zase zproble-
matizovan postojem jednoho z nich - star$iho nacelnika vesnické policie, ktery chce
cely pripad spiSe ututlat a vyuzit informace, ze by Hordubal stejné ve velmi kratké dobé
zemfel na nasledky zapalu plic. Nasledny soud s manzelkou a jejim milencem je v roz-
hlasové inscenaci pouze zminén v zavérecné reci policisty, ktery o ném vypravi jakoby
s profesiondlni nezaujatosti. Tempo inscenace se v této treti casti opét méni, dynamicky
charakter procesu vySetrovani je vystfidan klidnéjsi fazi po skonceni dramatu, ve kterém
je hodnoceno predchozi déni a vyvozeno moralni ponauceni.

Rozhlasova inscenace akcentuje rovinu vysetfovani, ve které se snazi postihnout
i zmnozené hledisko vypravéni. Z dila se vSak vytraci filozoficky charakter, jenz mu vtis-
kl autor literarni predlohy. Rozhlasovy Hordubal pouze prebira detektivni ramec pribé-
hu, ktery ochuzuje o ptivodni vyznéni.

Jak Ize vidét, specifika detektivniho zanru v rozhlasovém prostredi jsou casto vyuzi-
vana a rizné modifikovana i za hranicemi tohoto vymezeni. Uvedené priklady potvr-
zuji skutecnost, ze postupy uzivané predevsim v detektivkach mohou byt plné funkéni
i v rozhlasovych inscenacich her jiného zanru a charakteru, v nichz pak mohou fungo-
vat jak ve slozce vypravéni, tak napriklad ve slozce zvukové.
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